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< Abstract . A diferenicia dé:lo anterior, en'el DEVA nos propbném'ds integrar la/infor-- . -
nacién pragmatica‘cuando sea’ pertiriefite ¥y sefialar:marcas pragmatlcas ailos "
términos.y expresiones que desempefian una- funcion convencmnahzada enla
1nteracc1on verbal enespecial la cornumcacmn ritnalizada y los estereonpos del -
Habla. En:corisecuencia; se: deben:sefialar:marcas pragmiticas en expresiones
‘enuinciados- fraseolégicos quese usan.convencionalmente:para realizar actos
de habla consunafinciémilocucionaria especifica; en:términos que: expresan_ i
' i7; ya'sea mitigandoso intensificando la fuerza jlocucionariac v v
i Lapragmatlca se ha ido’¢ensolidando: €omo: dlsc:lplma que cada VEz nene
mas: reconoc1m1ento parael estudiodeldad mteraccmn verbal; 1o que ha permi-
udo 1dent1ﬁcar fenomenos denvados de lainteraccién verbal que sehan’ ﬁ]ado :
en elusoy cndlﬁcado enda lengua, como el caso ide las: formulas rutinarias; o
de"partmulas que: tlenen una fiihcion enfirica; entre otros. Eb que algunostét- - -
minos ¢ expresiones’se. Hayan converndo en férmulas rutinarias; ¢on: ﬁlacmn"
morfosmtacuca y pragmdtica; es1o que: amenta que seincluyan como umdades h

'In tlns arucle we. set furth the need nf relatlng the adv:mces in pragmancs re—
gardmg the’ r.‘lescnpnun of the verbal intergction, to the lexmographm purpose
in order 1o make dictionaries.” Accordingly, 'we inténd to’design s 'model thar -
presents theé pragmautic information with the aim of mcludmg itin a lexical entry

. of a lexicographic article. ::: ¢, . e - . -
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Introduccmn

lchcmnano Descnptwo del Valle de Abuna se propone recoger y descnbxr

4lavariedad hngmsnca del espafiol de uso en la ciudad de Medellin y su drea .
metropohtana. Dicha diccionario tiene un carictet descriptivo, enitendiendo
por esto la descripcién de la lengua tal como los hablantes nativos la utilizan,
~ a diferencia de los diccionarios prescriptivos: que:se han:caracterizado:por
- presentar la forma de lengua que se considera “ “correcta” o modélica, paralo
_cual tomati‘como- referenma a vanedad culta propia de-personas’ destacadas' /

 En este’ armculo nos planteamos la neces1dad de relacaonar los, avances
alcanzados po lar pragmanca en 10 relanvo a Ia descnpcmn de Ia mteraccxon

: sus ntradas lexmales un dominio. éépemﬁco para dar cuenta mstemancaménte
del componente pragmanco ‘Buena parte de’ la mformacmn que podna conm-ﬁ

: 1nterpretac1on,pragmatlcafno adn:ute la acepcmn neganva que puede tene_ en" '
derarse de caracter pragmaueo se ha as1m11ado con' Ia mformacmn relatlva a las : '

mala; suerte, 1o:cual, mdlc'l ‘que; realmente Suerte’ es.una: férmula; rutinaria de

desped1da resultado de la elisién :de}Buena merte 0.te deseo‘
tengas buena suerte ; REOEN . .
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. Lasunidades léxicas regisu"ad'a's' en el DEVA son de tres‘tipos: lexias simples
(ot taiz inica: aiepa), lexids compuestas (con més de una raiz: atracacunas)y
unidades fraseolégicas o’expresiones fijas Estas-iltimas se pueden:dividiren
locucmnes yenunciados fraseologmos, las locuciones pueden éstar formadas por
varias: lemas s:mples (de arepa) 0'compuestas’ (llefaarse en:los cachos [a algmen]) _
¥ normalmente desempenan funcién’ de: elemento-oracional; los-enunciados
fraseologmos (forrnulas pragmancas v parennas) ‘constituyen:por si mlsmos
enunmados completos y.nio:necesitan’de un: contexto verbal’ Inmedlato rpara
- constituir una- expresmn de sentido: ¢ompleto: (Zuluaga 1992::129);:como los
refranes (la ropa sucia se la'va en casa). De:los: enunciados fraseoldgicas; enel -
DEVA apafeceran s6lo las’ ‘expresiones’que tienen valor de férmula:rufihatia:
(como:saludosy demis: formulas de cortesia);las. cuales camplenuna. funcmn k
pragmitica‘especifica-por tener fuerzailocucionaria y estar: mtegradas. enla
conversacin:o’en:una situacién: comunicativa: particular.: Estos:términos 0.
expresionesno son’ categorizables, en algunos’ casos no.tienen significado léxico
(como el saludo /hola/) y no:pertenecen a ningund esfera conéeptual; sino-al -
....clommm interaccional: Para este articulo. consideraremos los fres. tipos de'uni--
dades 1éxicas’ anunmadas arriba en 1o referénte a:su mformacmn pragmitica.: "
+%1 La informacién a la‘que remite:la marca pragrnatica es Un:Tasgo;conven-
cional’ que tienen: algunas palabras o-expresiones para:indicar:una funcién
pragmdtica especifica en la interaccién verbal. Dichas palabras o expresiones
no tienen como funci6n bisica representar una cosa o un concepto, sino reallzar :
un acto comunicativo ritualizado, expresar la fuerza 110cuc1nnana o rnances de
ésta fuerzd; no tienen funcién representauva smo que 1nd1can, por asn decnrlo, 5
Una funeién performaﬁva' En los términos o voces con furicién ermnentemente-
' 'pragmatlca la deﬁmmon denotanva es secundana, llegando mcluso al caso de '

’(Insututo"fCar_ y ervo 1993), donde se trata de exphcar el'51gmﬁcado' de
a _umdades lexmas OITIO /nanay ¢ cucas que pertenece')ustamentealas expresiones. -
o que t1enen una funcmn emmentemente pragmanca

un contexto ﬁ]o se usan en una sxtuacmu de la v1da socml 0 en_u‘ evento de i
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En (3) como: malzta atenua la; condmmn de enfermedad dehcada, mlentras S

: [No,] ini riesgos! es expresmn exclamanva de negacmn con que el hablante B
enfanza o refuerza la aseveracmn que acaba de hacer. S
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Hte e [.. ] Los chachos estdn dohdos, més si no tienen porque vengar—
ser: Porque'cuando hay con qmen ellos 58 desahogan, pera ahora ellos estan.' .

Tomemos el enuncxado de cierre’ que ‘résume la seciencia narranva ante-
“Eso o, el matrimonio 1o se ' hizo para‘repetir ini riesgos!”; aquf Esa noj’
o 'el matnman:a n0se higo: pam repenr es el niicleo del acto de habla’ asertlvo, ni
. riesgos!es’la postsecuencia que tiene por funcién enfatizar la conviccidn' del Hite. 2= las guevas! As{ me den chumbimba yo téngo. que iz, tengo que ESIHI'
";hablaute expresada en’‘el niicleo. Observeirios que al 1gual que‘enel ejemplo onél, a la'efe.como debe ser, ¢o si no qué? Yo vuelo, iNol, olvidate, ese tan
s '(5), 1a; convlcc:on deI hablante se ratlﬁca por medio de la expresién exclamativa mie riecesita:” (Castafeda N; S ¥y Henao, L 1993 47 Se conserva- la Ufmgraflﬂ.
R nu ngsggsf : d 'tesumomo onglnal) i .
CHUEm suma, en ambos e]emplus el hablante con la expresion’ exclaman a :
. 'ranﬁca la fuerza 1locucmnana exp'resada en el':nucleo aéérnvo

24 La ironia canwencwnahzada

| en:ella-hay:una

La jronfa:es una :formarg del’ lenguaje; indirecto; es-decir,.
dobl __f.ﬁierzg -lld't':!itlox.l_anat--'eu‘ el caso.del fenunciad.o j :.6;1,1'90, _iustam_cme,' se

B :2 3 En'los actos de habla por parejas 0: pares adyacentes

"La conversacmn nene una estrucrura conformada por umdades dlalogales, :

que se conmdera extremo;
'__Elernplo (10)

Hite:. 1 lSablas que Pedru 1e robo a la mama'
Hte: 2.-iQué perlital. :

5€ mando rmo Ilego otra. vez borracho
2 Coma para 'uanar, nu]a_ = : Bhops s
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Corpas Pastor, G.;1996,-Maniial de. ﬁasealagm espanola, Madnd Gredos O
‘Coulmas, F, 1979, “On the socmhngulsucs relevance of routme forrnulae N
ournal afPragmancs, N°®3; pp.239-266." E i
‘Cowie, A, et al,, 1993, Oxford chtwnary of Enghsh Idwms, Oxford Oxford Un1— '
ersity Press.:: . A i & B
-Cowie, A, et al,, 1998 Phrasealogy Themy, analysts, and apphcanons, Oxford :
Clarendon Press. .; : : ' AP
EscandellV1daI M. V, 1993,Intradumanala pragmanca, Barcelona- Anthropos-'. :
Uned :

. ‘de’ crear;un’ campo.especificoen:el: arnculo
lemcograﬁco de los dmelonanos desenpnvos para ingresar la: mformacmn
pragmatlca : Ly -

e En esta fase 1mc1al de lai 1nvest1gac1on, dlsenarnos un modelo para presentar.
ila mf janit ci6n pragmanca, el cual conists de cuatro’ posxblhdades, no obs-_
- tante sofnos comcientes de otras alternatwas pend:entes por’ descnblr yla
necemdad de’ couve::ur o ﬂ]ar unas marcas para cada funcum pragmatlca.

Garefs, C.y y'Muno C., 1996, Refran Annoquena"D:cczonana Fri eolagica del_
Habla Antioguena; ‘Médellin: Universidad de Atitioquia . | : R
Garciay C.; ¥ Mudioz; C;5:1993; chczanana de las hablas papulares “de: Annaquza,
Medellin: Universidad de Antioquia. - = R
Gross, M.; 1982, “Une elasmﬁcaﬁon des phrases figées du francals” ‘En: Attal :
: Plet Gl, De la sintaxe & la pragmatigue, Amsterdam: Benjamins. -
arter, E, 1993, Mammoma y mon‘aja del aelo ba]rm, Medellm Umvermdad '
"de Antioquia. _
averkate, H.; 1985; “]a ironfa verbal un anahs:s pragmahngmsnco” Reozsta .
- Espafiola de ngmsuca, XV-2 ,pp .'343-39]. s T
Instituto Caro y Cuervo, 1993, Nuevo chcwnarzo de Calomb:amsmas (NDCdl),
publicado bajo la direccién de Gunther Haenseh y Remhold Werner, Bogota
Instituto Caro y Cuervo. e

. Observamos que los_termmosio expresmnes que‘desempenan una funcién
o pragmanca, en general eareceu de denotacmn ¥y son asimilables al

i Buena parte:de la informacién pragmdtica estd-codificada en:lasiunidades
fraseologlcas, en pamcular, enlas expreswnes exe]amanvas yenlas formulas
rutinarias. o
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Resumen i

El “Diccionaric descnpnvo del espanal del VaIIe a'e Aburr i (DEVA), &s i proyecto - -

" que estd sienda. ejecutado por el Grupo.¢ de Estudios ngulsncos Regionales de e
la- Facultad e Cumumcamunes de Iz Universidad de-Antioquia, con él se buscn;", E
eun d1cc1onanu que reﬂe;e el lexu:u usual deI Valle de Aburrd. El .

a lmpurtanma ‘de incluif las lamadas “palabras malsonantes comgd en-'
‘todu tipe’ de d:cc:mnanos, espec:almente en los denommados de uso, de' St
tomadas en cu  del repertorio 1éxico del DEVA., ;

s, mAaIcas cnnnotauvas, memdulogfa en lmucograﬁa, dxc
i rio ¥ sub)euwdad ‘el'dicciondrio’de:uso; DEVA [proyecto “D:ccwnarw desmpnwm_
del esparniol.del, Vizlle deAburra (pnmera fase)”]
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